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Schulung Behinderter in Italien

Vierter Teil des Erlebnisberichtes von Richard Casty tber Besuche in
verschiedenen italienischen Schulen

Sicilia non € mafia

Irgendwann einmal musste das Wort «mafia» ja fallen. Besonders die Region
des Berglandes westlich von Palermo bis hinunter zum «Golfo die Castellam-
mare» — das Land des ehemals geflirchteten Banditen Giuliano — ist durch die
«mafia» gepragt. Der Titel «Sicilia non & mafia» allerdings steht (ber einer
Schrift, welche die Scuola media «S. Salomone Marino» in Borgetto in einer
Gemeinschaftsarbeit von Schilern und Lehrern 1986 herausgegeben hat, um
zu dokumentieren, dass eben nicht alles mit diesem Wort abgestempelt wer-

den darf.

Scuola media «S. Salomone Marino» in Borgetto

Franco Rubino, einer der Lehrer dieser Schule, fuhrt mich am Morgen von
Trappeto hinauf nach Borgetto. Schon auf dem Weg erklart er mir, dass die
Schule schon viele Jahre behelfsmassig in einem ehemaligen Kloster unterge-
bracht sei, weil der schon langst geplante und inzwischen auch im Bau
befindliche Neubau Jahr flr Jahr nicht fertig werde. Die Mittel versickern
gewissermassen in den Taschen aller mdglichen Leute (so kann MAFIA auch
aussehen!) Angekommen in der Schule, empfangt uns ein lockeres, frohliches
Treiben. Ich werde zuerst einmal ins Lehrerzimmer gefiihrt, wo mir der Schullei-
ter einen Café offeriert und micht bittet, auf die «insegnante die sostegno»'
zu warten, die etwas spater kommt. Signora Chiara gibt mir zuerst einige
allgemeine Auskinfte. Eine sonderpadagogisch-psychologische Ausbildung
kann seit kurzem in Palermo gemacht werden, sie dauert 3 Jahre (berufsbeglei-
tend) und ist unentgeltlich. Sie sei allerdings sehr theoretisch, die Praxis misse
man sich selber erarbeiten. Probleme mit Kindern kdnnen hier in Borgetto nicht
gel6st werden (keine USL?2, kein Psychologe) und missten in Palermo vorgetra-

! Insegnante di sostegno: Stltzlehrer(in) flr eines oder mehrere behinderte
Kinder.

2 USL: Unita sanitaria locale (unentgeltliche arztliche und psychologische Bera-
tungsstelle).
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gen werden. Die Arbeit geht hier grundsatzlich nach dem gleichen Muster wie
tberall in Italien vor sich: Betreuung von 2-3 behinderten Kindern (darunter
den schwer cerebral gelahmten Angelo, der allein neun Stunden Zeit bean-
sprucht), Zusammenarbeit mit den Klassenlehrern. Auf dem Weg in eine
2. Klasse begegnet uns Cesare. Dieser Knabe bewegt sich frei in der Schule und
nimmt nur am Rande teil am Unterrichtsgeschehen. Er ist offenbar psychisch
gestort — seine Spezialitat ist es, jeden Todesfall in Borgetto aufzuspdren,
zusammen mit den Angehdrigen «Totenwache» zu halten und anschliessend
am Begrabnis teilzunehmen. Trotz dieser Abartigkeit scheint sich Cesare in der
Schule wohlzufihlen, und er wird auch toleriert.

In der 2. media darf ich wahrend zwei Stunden den Unterricht beobachten.
Das Thema ist «Die taglichen Mahlzeiten und ihre Bedeutung fir die Gesund-
heit des Menschen». Der Aufbau dieser Erndhrungskunde ist interessant und
folgendermassen strukturiert:

1. Jeder der 14 Schiler liest ein Stuck des aus dem Buch selber zusammenge-
fassten Textes vor, Lehrer kommentiert kurz.

2. Es werden 5 Aufgaben gestellt, die z. T. mit Hilfe des Buches zu Hause
gelost werden sollen.

3. Die Schiiler beginnen in Gruppen mit dieser Arbeit bis zum Ende der Lektion
(13.15 Uhr).

Mich interessieren natlrlich vor allem die sozialen Interaktionen in der
Klasse. Zuerst geht es noch sehr laut zu, und erst nach einigen Anldufen lasst
sich eine Atmosphére des Zuhorens und Mitarbeitens erzeugen.

Nach einem kurzen Gesprach zwischen den Schilern und mir (einige, oder
deren Eltern, haben selber in Deutschland oder der Schweiz gelebt) beginnt die
themabezogene Arbeit. Immer wieder entsteht Unruhe, und man splrt, wie es
den Schilern nun doch schwer féllt, nach 4 Stunden (Schuldauer von 8.30 bis
13.15 Uhr, anschliessend frei) noch in der 5. Stunde zu arbeiten. Eigentlich
auffallig ist einer der Schuler, welcher sich kaum am miindlichen Unterricht
beteiligt und in keiner Gruppe mitarbeiten will. Er wirkt isoliert und doch recht
hilflos. Auf diesen Schiler angesprochen erkldrt Franco, dass es eben in jeder
Klasse immer wieder Schiler habe, fir welche das normale Unterrichtsprinzip
und der angebotene Stoff nicht ausreichen, deshalb sei es oft sehr miihsam,
an dieser Schule zu unterrichten.

«Don Boscon-Schule — an den Grenzen des Zumutbaren

Mimi ist eine Lehrerin, welche langere Zeit in Deutschland fiir das italienische
Konsulat Italienerkindern Muttersprache unterrichtete. Hier nun musste sie
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eine besonders schwierige Aufgake Ubernehmen. Hoch oben am Berg, in
Montelepre liegt das Frauenkloster «Don Bosco». Dort leben Sozialwaisen aus
Palermo (Kinder, deren Eltern geschieden sind, im Gefangnis sitzen oder deren
Miitter als Prostituierte arbeiten u. a.) Diese Kinder gehen eigentlich nur in den
Ferien nach Hause. Wenn sie dann zurlick kommen, sind sie sehr oft vollig
verstért, aggressiv und unansprechbar. Im Kloster werden sie von meist alteren
Nonnen sehr streng betreut. Somit ist ihre einzige Gelegenheit, gestaute
Gefiihle, Aggressionen und Streitigkeiten loszuwerden die Schule. Gleich ne-
ben dem Kloster befindet sich ein kleines Schulgebaude mit 4 Elementarklassen
und ein mit hohem Gitter eingezdunter Schulhof. Mimi und ihre drei Kollegin-
nen haben zuerst alle Hande voll zu tun, die Schiler in Empfang zu nehmen
und in die einzelnen Klassenzimmer zu bringen. Schlussendlich landen wir in
ihrem «Schulzimmer», sofern man diesen kahlen Raum so nennen kann. Die
Einrichtung besteht aus 7 alten Doppeltischen, einem Tisch fir die Lehrerin,
einer uralten Tafel und einem K&stchen. 16 Kinder (10 Knaben und 6 Mad-
chen), darunter ein geistig behindertes und mehrere schwer milieugeschadigte,
mussen hier unterrichtet werden.

08.30-10.30 Bericht und Auswertung Uber naturkundlichen Ausflug
10.30-11.30 Ostereier bemalen

11.30-12.30 Turnen (d. h. spielen im Schulhof)

Von einem geordneten Unterricht kann kaum gesprochen werden, da
standig auftretende Aggressionen (Fusstritte, Bleistift wegnehmen, aufstehen)
fur Unruhe sorgen. Dazwischen muss auch ein Kind, welches aus einem andern
Schulzimmer weggelaufen ist, wieder zur Klasse zurlickgebracht werden. Doch
dann gibt es doch auch Phasen, in welchen sehr viel Intensitat und Zuwendung
splrbar werden. So z. B. beim Bericht der Kinder Uber einen am Vortag
durchgefiihrten Lehrausflug in einen nahen Park, bei dem die Freude an
kleinen Erlebnissen und Beobachtungen sehr schén durchklingt und sich (ibri-
gens auch im anschliessenden schriftlichen Bericht (mit Bleistift im einzigen
Heft) ausdriickt. Die meisten Kinder arbeiten intensiv, und die Gesprache und
Interaktionen sind nun nur noch wenig von Aggressionen gepragt. Vollends
uberrascht hat mich das anschliessende Eierfarben. In Erwartung einer absolu-
ten Katastrophe sehe ich dem Tun entgegen. Die Kinder haben von den
Nonnen gekochte Eier erhalten. Jedes bekommt eines. Signora Mimi drlickt
kleine Wirstchen aus Tubenfarben auf Zeitungsstiicke pro Tisch. Einige Kinder
erhalten Pinsel, die andern arbeiten mit den Fingern. Voller Begeisterung
beginnen sie mit der Arbeit, lassen sich die entstehenden «Kunstwerklein» von
der Lehrerin, den Mitschilern und natlrlich besonders mir begutachten. Und
die Katastrophe bleibt aus! Ein einziges Ei zerbricht, die Kinder beschmieren
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sich nicht mit Farbe, und am Schluss sind 14 mehr oder wenig originell bemalte
Eier in einer Plastikschissel, die Banke geputzt und aufgeraumt, fast ohne das
Zutun von Signora Mimi — ein kleines Wunder? Die Spielstunde allerdings holt
mich wieder ganz in die Wirklichkeit zurlick: Es lasst sich namlich kaum ein
Spiel durchflihren, ohne dass nicht kleine Kdmpfe, Stérungen aller Art stattfin-
den wiurden, und vor allem lasst die Ausdauer vieler Kinder sehr rasch nach —
das Spiel artet aus.

Signora Mimi, mit welcher ich — selber vollig geschafft — anschliessend nach
Partinico zurlckfahre, erklart mir, dass sie und ihre Kolleginnen am meisten
darunter leiden, fast allein mit all diesen Problemen fertig werden zu mussen,
ohne eigentliche Betreuung durch fachkundige Personen.

Zusammenfassung der Eindriicke

Es ware sicher vermessen, wollte ich in irgend einer Weise ein Urteil Uber diesen
Monat in Italien abgeben. Doch meine Eindriicke mochte ich zum Schluss kurz
formulieren:

1. Die durch den italienischen Staat gewissermassen von oben her verordnete
«integrazione dei alunni handicappati» in eine gemeinsame Volksschule wird
an samtlichen Orten begrisst und als richtig empfunden.

2. Die praktische Durchflihrung ist sehr oft der Initiative eines Gemeinwesens
oder einer Schule iberlassen, damit aber sehr unterschiedlich im Vorgehen und
Erfolg. Obwohl die Betreuung durch insegnanti di sostegno, USL und Ausbil-
dungsprogramme eigentlich gewahrleistet ware, bestehen doch noch sehr
viele offene Fragen, die nur mit personlicher Initiative angegangen werden
konnen. Wo diese dann fehlt, leidet die Forderung der behinderten Kinder.
3. Das Schulwesen und deren Vertreter hat in Italien leider keinen hohen
Stellenwert, was sich von Norden nach Suden hin noch deutlich verschlechtert.
Trotzdem werden flr behinderte Kinder sehr viele Lehrer und Betreuer einge-
setzt,

4. Der Kontakt mit Lehrern und Schiilern beeindruckte mich bei allen Besuchen
durch die starke soziale Ausrichtung des ganzen Unterrichtsgeschehens, die
ernsthafte, kritische Auseinandersetzung mit den vielfaltigen Schwierigkeiten
im festen Vertrauen darauf, dass die Zeit kommen werde, in welcher dieses
System der Integration alle positiven Aspekte voll entfalten werde!

5. Einschrankungen sind sicher auf einigen Gebieten zu machen. Etwa dort,
wo viele Privatschulen sich vor allem der Kinder aus beglterten Familien
annehmen; oder wenn man nach den beruflichen Mdglichkeiten vor allem der
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